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Kenyérfa

A’ franczia flivészek ezt a’ becses fat
a’ kényérfak’ (jaquiers; artocarpi)' csaladjahoz
tartozok’ nemébe teszik, mellyeknek levele
egyszer(iek, egészek vagy csipkések, viragai
pedig’ igen aprok, hijanyosak, mivel him-
virdgjoknak nincs bokrétdjok, masoknak meg'
kelyhok hibit. Mindnyéjan ugyanazon egy fan
burkolédnak ki az &gak’ végei felé. Ezen
nemnek kevés szamu fajai mind lényegzetdkre

mind tulajdonsdgukra nézve jegyzetesek. A’
fébbek ezek:
Kilonboz6 levelli kenyérfat (Jaquier hé-

térophille) — Ezen fanak levele ’s viragi ki-
sebbek a’ tobbi fajokéinal, de gylmdlcsei talan
legnagyobbak mindazok kozt, mellyek fadgon
fliggenek. Rumphe azt allitja, ez a’ gylimolcs
néha oly nehéz, hogy alig' emelheti fel egy
ember. Ez’ iszonyd gyimdlcs egészen el van
boritva gyémanthegyti apr6 glimokkel vagy bi-
bircsokkal, megehet6 szinte mint magva, mellyet
Belitnek mint gesztenyét; de nehéz emésztetu
taplalat.

Indiai kenyérfa. (Jaquier des Indes) —
Ez elég nagy fa, torzse igen megvastagszik,
lombos teteje pedig igen siriin fedédzik be le-
velezettel. Gyumolcsei néha tizennyolez hi-
velyknél hosszabbak, ’s tizendt huvelyknél na-
gyobb atméréjiek. Az utazok nem egyeznek
meg gyumélcseinek milyenségén; Rheede igen
jO szagot és kellemes izt tulajdonit nekik, Com-
mersonA pedig béanta szagjuk, ’s r& nem szan-
td magat, hogy egy falatot szdjaba vegyen.
Moricz és Bourbon szigeten miveltétik.

Borzas kenyérfa. (Jaquier velu) Ez @&’
fa legnagyobb nemének fai kozt. Asztalos
munkékra ’s hajé épitményekre hasznaliatik.
Perekat az indusok kiliregitvén, csolnaknak for-

isméretek. terjesztésere.
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ditjak; némelly bel6le készitett ndszad 80 lab-
nyi hosszi ’s tébb mint 9 labnyi széles: &’
tenger’ vizein tartésabbak mint patakokon, hol
férgek esvén belé, elrothasztjak.

Csipkés level( kényérfa. (Jaquier a’ feuil-
les découpées) — Ez az igazi kenyérfa, melly
noévényt az oczeanon utazék ugy elhirleltek,
s melly targya vala egyedil az a’ végre ren-
delt kikildéseknek, hogy nehany ily becses fa-
tovet szerezzenek az 6 ’s uj vilagbeli angol
gyarmatok’ gazdagitasara. Ha az els6 kémle-
I6k gondoskodtak volna nehény ltetni valé ag-
nak cserepbe tevésérdl, ’s hajéikon elhozasarol,
megontdzgetésdket nem kimélvén, tébb évekkel
fogak vala siettetni az éldeletet, mellyre csak
sokkal kés6bb lehetett azutan és nagy koltség-
gel szert tenni. Bougainville elhozhata vala a
franczia gyarmatokba, utobb pedig Cook meg-
kimélheté vala Angolorszagot Bligh kapitany'
szerencsétlen kikuldésétdl.

Ez a’ fa egyenes és emberi testvastagsagu
derekon negyven lab magassagra nd fel, teteje
terjedt, gdmbdlyl, &rnyaval mintegy harmincz
lab atmérdji tért boritvan. A’ fa sargas, lagy
és konnyd. Levelei nagyok, minden oldalrol
mélyen bevagodvak hét vagy kilencz czafatban
A’ him- és n6virdg ugyan azon egy 4agor.
sarjadzik. Gylmolcsei apro gombokbdl egybend-
vék és joval nagyobbak mint két okél, kil-
rél tiskések, ranczaik haromszeggel vegyes
hat vagy Otszegre hajlanddsédgot elég rendest
mutatnak; a’ vastag bdér alatt oly has talaltatik,
melly bizonyos id6szakban az érés el6tt fejér,
lisztes és kissé rostos; az érettség megval-
toztatja szinét ’s &llomanyat; megsargéasodik,
levesedik, kocsonyasodik. Némelly gyimélcs
magtalan; az Otahiti szigetbeli fak mind ilyet
termenek; de az oczean’ mas szigeteiben va-
dabb fajok is talalkoznak, mellyekben csaknem
gesztenye nagysagu sokszegletes mag vagyou*
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na filleée

A' kenyérfa nyolcz egymas utdn kdvetkezd
honapok alatt adja gyumdlcsét. Fris koraban
ebetés végett az érettségnek azon mérséke va-
lasztatik, mikor lisztes a’hisa, melly allapotja a’
haj’ szinérél ismerszik meg. Készités modja ab-
ban all, hogy vastag szeletekre vagatvan, eleven
szénén megsuttetik. Igen hd kemenezébe is tétet-
hetik, hol addig hagyatik, mignem feketedni kezd
haja. Akarmelly moddon sittetik meg, levakar-
tatik szenes része; belseje fejér és puha mint
a’ lagy kenyér’ bele, ize pedig alig kilénbdzik
kevés articsokaval egyelitett gabonakenyérét6l.
Hogy ezen eledellel egész esztend6t at él-
hessenek az oczean szigetiek, a’ gyumolcsei
bovolkodd id6t hasznaljak, midén mindennapi
szilkségre el nem fogyaszthatjak, * akkor a’
feleslegbdl kovaszt készitnek, melly megrom-
las nélkil sokaig tartathatik. Meg sziinvén a
fa gyumdlcsozni, megelégesznek ezen kovasz-
szal, melly kemenezében stttetik, 3 az ebbdl
nyert kenyérfélének savanyus ize épen nem kel-
lemetlen.

A’ kenyérfaért Otahitiba a’ végre ment an-
gol kiklldéttség, hogy ezen fa a’tropikusi aiK
goi gyarmatokba elszaporittathassék, kulén em-
litést érdemel.  Minden utazdknak, de Kivalt
Cooh kapitdnynak tuddsitasai igen nagy remé-
nyeket igérének a’ kenyérfamiivelésnek hasz-
nair6l; a’ gyarmatosok esedezének a’ kormany-
nal szamukra ezen csudalatos fa9 megszerzé-
se végett, ’s Ohajtasuk elfogadtatott. Egy
felséges 250 tonnas hajé Otahifiba rendeltetett
Bligli urndk, akkor egyszer(i hadnagynak, de
ki utébb admiralissa emelkedett, parancsnoklata
alatt. 0 Cookot kovette volt utazdsaiban, *s
tobb alkalommal nagy talentomoknak és min-
den prébat kiallandé vitézségnek nyilvanos
jeleit add. A’ kikildéttség 1787 elindult, 's
tiz hénapi hajozds utan Otahiliban leve. A’
szigetiek buzgalommal fogadak; ezer kenyérfa-
ténél tobb tétetett cserepbe és ladaba, 's oOnto-
zésre elegenddé vizmennyiséggel szallittatott
hajéra. Az ezen megrakodasra kivantatott mun-
ka 6t honapig tartott, ugy hogy a’ kiklldott-
ség csak 1798. elején lehete kész visszaindu-
lasra. Eddig minden kedvezett, de Otahitibol
kiindulds utdn az &rulds minden sikert elvesz-
tetett. A' hajonép’ nagyobb részébdl szovet-
kezett ezimborasag, melly addig legnagyobb
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titokban tartatott, kitért huszonkét napi haj6zas
utdn; a’ parancsnok, kinek vitézségét jol isme-
rek a' lazaddk, aludtdban megfogatott, és ti-
zennyolcz humaradt szerencsétlen tarsaival egy
csajkaba tétetett; a’ lazaddk nekik hajézasuk’
vezérletére némelly eszkdzoket s néhany nap-
ra enni inni valét, egy keves bort és rumoi
hagyvan, ezzel sorsukra bizak, elvivén a'hajét,
melly csakhamar kivil 16n a’ lathatéron. Most
a’ tizenkilencz elhagyott egy fedetlen csajkaban
a’ vilagtenger’ kdzepén, minden ismeretes fold-
iul iszonyu rémtavolsagra volt! Nem csiigged-
tek el; Bligli a’ rendithetetlen szilardsagnak
peéldajat ada, igazgatvan a’ csajkat, folytatvan
észrevételit s jegyzéseket irogatvan. Végin-
ségi faradalmak és szenvek utdn, mellyek &’
szerencsétlenek kozil csak egyet emészténck
meg, Ceupang’M jutottak, Timor szigetébe:
csajkajokban 1,200 mértféldnél nagyobb utat
tettek. A’ holland kormanyzo6 részvéttel foga-
da 6ket, milyet kalandjok és helyezetdk oly mél-
tanylag gerjeszte, ’s tizenkettd kozulok nem
sokara visszatérhetett Eurdpaba. Bligh parancs-
nok érdemlett igazsagot nyere Angolorszagban;
nemhogy vétkéil tulajdonittatott volna a9 ki-
kildetés’ rossz foganata, hanem még hajos ka-
pitdnysagra emeltetett, ’s ugyan azon végre az
els6nél nevezetesb masodik kikilddttség biza-
tott ra&. Ezt semmi visszas torténet nem zavar-
van meg, az Oiahitiba hajozas csak nyolcz ho-
napig tartott; harom honapra 1200 kenyérfat6-
nél tébb vala hajon, * a’ két hajonak két évi
tavolléte utan a’ kikuldottség' megérkezék Anglia-
ba egyetlen egy ember veszteség nélkil.

igy az angol gyarmatok majd negyven esz-
tend6 Ota birtokdban vagynak a’ kenyérfanak.
Az ezen szerzeménybdl tAmadt remények azonban
nem teljesiltek mind i>e; az uj fanak gyumol-
csét rabszolgaik’ taplalataul szamolak, de ezek
tobre becsillik a’ pizangot (bananes) mellynek
faja szintoly kénnyen miveltethetd, hamarabb és
tébbet gylmdlcsézik. Az eurdpaiak’ inye Ki-
linbozik a’ négerekétél; a’ kenyérfa’ gyimélcse
nekik nagyon tetszik, és azt sokképen készi-
tik meg, az angol szakacsok’ Utmutatdsa sze-
rint. igy a’ két novény divatozand .’s ékesitni
fogja azon tartomanyokat, mellyekbcn diszik,
mivel a’ pizanglltetvény igen becses latma-
nyu, a’ kenyérfa pedig méltdn fogand helyei
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mulaté kertekben, ba més baszna nem fogna
is lenni.

A? mohéacsi gyasz Utkdzet.

QFolytatas

Meg' el sem indultak Erdélybe a’kovetek, mi-
dén megjott a’ hir, hogy Pétervarad a’ vitéz ol-
talom mellett is elesett, ’s az 6rizet Szoliman’je-
lenlétében lekaszaboltatott. Azonnal kiralyi ko-
vetek kildetének mindenfelé segedelmet kérni ’s
tartazd szolgdlatra felszolitni a’ "honiakat. A’
kirdlyné batyjat emlékezteié az igért segitségre,
’s Csehorszagban tulajdon pénzén sietteté a’
zsoldosok’ gy(jtését. Nadasdy Tamas tudosit-
tatvan a’ korulményekrél, megbizatott, hogy
a’ német fejedelmeket legalabb keresztényi sze-
retetbdl ’s konyoriletességbdl birja a’ vallas’
védelmezésére. Székesfejérvarnal o6t ezer em-
berrel allongott Zapolya Gyorgy; ez el6hivatott.
Batthyanyi Ferencz Dal mat, Tét és Horvatorszag-
ban O0szegyljté nemeseit. Az alatt Tomory két
ezer lovagjaval Monostor és Bodola kozt Gté fel
satorat. Ezer gyalogsaga ’s egy csapatlovag-
ja, mellyel a’ pctervaradi Orizetet meger6sitette
volt, levagatott. Szoliman tdbb véarosokat ’s
varakat elfoglalt. Bali bég hisz ezer emberrel
Eszéknél allott, *s a’ Dréavan készitett dtmenelt.
Augustus’ 6-kan tovébb ment a’ kiraly. Ut-
kdzben Duna sz. Gyorgyrdl ezt ird az orszag’
cancellarja, Broderics Istvan, a’ kirdlynénak:
A’ dolgoknak rettenetes zavaraban magam sem
tudom mar, mit javalljak a’ kiralynak, ’s mi-
hez fogjon 6. Minden késd; orszag' ’s kiraly
fiz Orvény’ szélén. En mit sem tehetek, mert
egész kiséretében a’ kirdlynak nincsen egyetlen
egy, ki velem hasonlag gondolkoznék. Elba-
mulna a’ kirdlyné, ha halland a’ tanacskozaso-
kat; csaknem mindnyajan azt hiszik, repiilhetnek
szarny nélkal, ’s engem’, vigyazobban szélot
'$ meggondolast javallot, kislelkiinek, hulyé-
nek nevezhetnek. Adja Isten, alaptalan legyen
kétségem. Minden tervok Kivihetetlen, vagy
egyenesen veszélybe buktatok; lehet, valdban
ugy vannak meggy6z6dve, mert nem akarom
hinni, hogy ezélzatosan igyekeznek a’ Kki-
raly’ vesztén, azonban meg nem sz(iném, bar
fejein forogna is veszélyben, batorsagar6l gon-
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doskodva szélani. Legyen a’ kiralyné bator
Istenben bizakodd szivvel, ki a’ kirdlyt nei
hagyandja el. Maradjon Budéan, mert eltavc
zdsa koz szaladast vonna maga utan.u

Négy ezer lovaggal a’ tolnai mez6re érvé
Lajos, a’ nador az oda gyd(lt: csapatokkal fo
gada. Erkeztének hire mozgasba hoza s
szomszéd megyéket. Cypriai Hannibal ’s Bay
iathy Janos négy ezer gyalogsagot hoztak t
papa’ koltségén szerzetteket ’s jol késziiltekéi
Gnojenszky Leonhardot dél Burgio nunciu
zsoldba fogadvan, jott tizendtszaz lengyellel
Varday Pal egri, Perényi Ferencz nagyvarad
pispdk ’s nehdny mas praelat banderiumaika
hozak, nehany magnasok és foldesurak fegy-
vernokeiket. Mindennap tanacskoztak tolnan
mit kelljen tenni. Broderics, ’s vele a’ mé-
lyebben latok tanacsidk a’ Dravan gatolni a’ to-
rok’ atjovetelét. A’ nddor oda rendeltetett, &
a’ kitoré elégedetlenség ellene szegzé magat
’s megtagada az engedelmességet. ,,Nincs tob-
bé hazanka ezt kialtak a’ vakultak, ,mihely
szabadsagaink ’s Kkivaltsdgaink sértetnek éi
csorbitatnak. Megtanultuk atyainktdl az éle-
tet megvetve legnagyobb szamu ellenség koze
bevagni, klzdeni és halni; csak azt az egyel
ne parancsolja nekiink senki, hogy a’ kiralyén
kivil mas zaszl6 alatt harczoljunk. Eleitél
fogva legnagyobb dicsdségik volt a’ magyar
kirdlyoknak, hogy mint legf6bb vezérei a’ ne-
mességnek, személyesen allottanak szembe az
ellennel; az volt eleitd§l fogva kevélysége a
nemességnek, becsiilete ’s jutalma, hogy ma-
sénak senkiének, hanem csak kiralya’ parancsa-
nak engedt.u Ez a’ mindennap nyilvanabban
kifejezett érzelem, nem Tomory PAal, okoza a’
mohdcsi nagy nap’ szerencsétlenségét. Felger-
jedve viszonza a’ kiraly: ,Borzadassal ’s ré-
milettel hallom, hogy minden fenyiték, rend,
szerénység és okossag elenyésztek a’ magyar
seregekbdl; mindenki siet kerilhetetlen romla-
saba ’s veszélyébe. Félénkség' ’s lustasag' a’
jogok, szabadsagok 's kivaltsagok iranti buzga-
lom ala rejtetik; az én vesztemmel igyekszik
mindenki irhajat biztositani. Am legyen, el-
jottem magam, hogy az orszagért ’s a’ ti bol-
dogsagtokért veszélybe szalljak ; ’s hogy nyul-
sziviiségét sonki se palastolhassa magam meg-

tartasara forditott gondommal, holnap Isten’ ve-
*
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zérlete alatt menendek veletok, hova nélkilem
parancsomnak engedve menni vonakodtok/ 4

Augustus’ 14-"kén elindult a’ tolnai mez6-
ril és Battaig nyomult. Neéhany kdvet el6re
sietett a’ szomszéd falukban és varosokban el-
sz6rt hadi nép’ 0sszegydjtésére. Tomory is eld-
hivatott, és sok tanacskozas utan, végre, mir6l
régen kellett volna, févezérrdl is kezdtek gon-
dolkodni.  A' szavak’ téhsége Tomory Palra
esett, masok a’ szepesi grofot Zapolya Gyor-
gyot akartdk. Mind ketten vonakodtak elfogad-
ni; a’ kalocsai érsek klastromi fogadasat hoza
fel ellene, ’s inkdbb engedelmeskedni mint pa-
rancsolni megszoktat, azon Kkivul tapasztalat-
lansagat s er6tlenségét; alkalmasabnak vélvén
a’ nadort, ’s az erdélyi vajdat, kik fegy-
verben, nagy seregek’ vezérletében ’s veszé-
lyes vallatatokban jartas és probalt emberek.
Oly haborat, mint ezen kdvetkezendd leend, 6
soha sem latott, nem hogy képes lenne veze-
tékelni, azért a’ kiralyi legnehezebb kegyvesz-
tés alatt sem vallalhat ej f6vezérséget. — Za-
polya Gyorgy fiatalsagat kivanta tekintetbe vé-
tetni, ’s a’ mellett azt, hogy 6 a’ haditudomany-
boél semmit sem tud, nem forgatvan még eddig
egyebit fegyvert, mint lovag és bajnok tusak-
ndl. Végre csakugyan engedett Zapolya a’
kirdly’ parancsanak ’s tobség’ akaratjanak, de
oly feltétel alatt, hogy 6 csak Tomory mellé
adassék, ’s mihelyt batyja, a’ vajda, megérke-
zik, felmentessék. Ekkor egyenesen engedel-
messég parancsoltaiott Tomorynak, ellenmon-
dasa tébbé meg sem hallgattatvan.

Mohacshoz kildetének a’ vezérek nehany
féemberekkel a’ tdbor’ és csatapiacz’ kimérésére.
Battan felll két agra szakad a’Duna, szélesebb
aga a’ balpartot, a’ keskenyebb Battat, Szék-
cs6t és Mohacsot mosvan. Mindkét ag egye-
sul a’” Karasso’ bedmlésénél ’s a’ négy mértfold-
nyi hosszl, mocsaros Brigitta szigetet képzi.
Battatdl lefelé jévén, a’ Simontornyatol kinyulo
kellemes, sz616s halomlancz terjeszkedik el
nylig6t, azutdn délfelé, ’s Vorésmart és Bodola
kozt a’ Karass6’ bedmlésén aldl a’ Duna felé
csavarodik. E’ halmok és a’ Duna’ jobb &aga
kozotti siksagon fekszik Mohacs*, félmértfoldel
felil rajta a’ mocsaros Cselye patak hasitvan
mezejét, lassi mozgassal folyva a’ Dunaba,
félmértfoldel Mohacson aldl valasztatott hely
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a’ kiraly’ fekvésének. Ertésére jutvan ez a’ ta-
bornak, azonnal valami rendkivili feliengz6é ba-
torsdg fogta el: ,Rajta!* Maltdk mindnyajan
»szembe az ellenséggel, nem vissza hajt benniin-
ket tisztiink és becsdletiink. E’ készilethél, ugy
latszik, szaladas nem itkozet czélban. Csak gya-
va, harczot és munkat retteg6 urak csabithatok
a’ kiralyt ily rendelésre; jojon 6 maga ’s ve-
zessen benniinket ama’ halmokon altal a’ Drava-
hoz, a’ diadal miénk leend. Jol tudjuk mi, hogy
az ellenség’ népe ’s algyuja szdmtalan; de &’
nép még nem tabor, ’s alig van tizedik vagy
huszadik embere fegyverrel ellatva. Azt is jol
tudjuk, hogy legvitézb emberit Belgradnal’s Rho-
duznal veszte, csak tegye hat a’ két févezér
pontosan teendojet, kétségét sem szenved a’ jo
kimenetel. Vajha megszabaditna a’ kirdly ma-
gat és bator harczosait a’ semmire val6 urak’ és
papok’ nyajatol, kik valéban kiralyi lelkét csak
megvesztegetik s a’ derék ifjat elpuhitjak
olyannd mint 6k magok.“ Tomorynak hallgat-
nia kellett franciskanus o6lt6zetében, ha a’ ben-
ne volt csekély bizodalmat egészen semmivé nem
akara tenni.

Azonban Mohacsnal csakugyan fellittetett
a’kiralyi sator, ’s jott a’ hir, hogy Szoliman &t-
kelt a’ Dravan, ’s az (tkozetet tovabb halasz-
tani nem lehet, annyival kevéshé kerllni. A’
kirdly Zapolya’ és Frangepan’ megérkeztokig ki-
vanta halasztani az UtkOzetet. Broderics 6szton-
zé a’ nagyokat, hogy a’ nemességet hajtsak a’
kiraly’ akaratjara, szivrazkodtatdlag elibok ter-
jesztvén, hogy ily rendetlenségben lehetetlen
nem gy06znie a’szultdn’hatalmas nagy taboranak,
pedig a’ kiraly” ’s ezen sereg’ elhullasa utan
semmi sem leend t6bbé Utjdban, hogy az egész
orszagot meghdditsa. Az erdélyiek’, horvatok’,
tétok’, csehek’ és morvak’ eljotteig tanacsosabb
hatra vonulni, mert ha innen Pozsonylg pusz-
titnd is az orszagot Szoliméan, sokkal keves!)
kar lenne, mint ha itt a’ kiraly, oly sok prae-
lat, magnas és nemes feldldoztatnak. De ezen
el6adasa nem vala képes a’ gy&zedelem’ nagy
reményét alabb szallitani, nem az erekben ég6
harczvagyot csillapitani, a’ szemeket veszély’
latdsra eleveniteni. Iy kdzonséges elvakulas
mindenkor fels6bb hatalom’ rendelése, melly az
orszagok’ és vilag’ sorsat kényszeriti]eietlend!
hordja markaijan.
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Augustus’ 19-kén, épen névnapjan, megje-
lent Lajos a’ tdborban ’s a’ pécsi plspdk’ mezei-
lakjaba szallt meg Mohacsnal, el nem érkez-
vén még a’ hajok tabori szereivel Budarol. Az
ellenség mér csak két mértfoldnyire volt. Még-
egyszer tandcs tartatott, be kelljen-e varni a’ se-
gédeket Erdély- Horvat- Tot- Cheh- és
Morvaorszaghol, hatrabb vonulvan addig a’ ta-
borral? Csudalko/iassal hallda a’ kiraly, hogy
Tomory is Utkdzetet javallt; ezért nehéz vad
fekszik rajta: de latta, hogy mar ekkor nem le-
hetett egyebet tenni. Visszavonulas altal csak
zendilés okoztatott volna a’ taborban, és gyil-
kosan fogott Uldozni az ellenségi gyors lovas-
sdg. Az utkozet’ szerencsés kimenetele lehet6
vala a’ seregek’ nagy batorsadga és a’ Szoli-
man’ német’s olasz pattantydsainak titkos egyet-
értése mellett az érsekkel. Kérdvén a’ kiraly,
mily erés a’ két tdbor, feleié Tomory, a’ ma-
gyar Oszvesen valamivel tobb hdszezernél, az
ellenség hdromszazezerrel jott altal a’ Szavan,
de a’ hadakozhatok alig mennek hetven ezerre.
Még tartott a’ tandcskozéas, mert a’ Kirdly visz-
szavonulast kivant, midén a’ Karasson tulnan
fekv6é tabordbdl Tomorynak kovetek érkezvén,
bekéredzettek a’ tandcshba ’s mondéak: a’ hadi-
tanacs ne merészelje a’ kiralyt tartéztatni at-
kozettbl, ismeretes az ellenség’nagy szamu ha-
diereje; a’ gy6zedelema’ magyaroké, ha magok
cl nem vetik az Istent6l nekik nyujtott szeren-
csét. Fogjon tehat a’ kiraly dologhoz, ki 6t
letanacsolja, aruloként banatik vele, ’s ha a’
Mohécsnal fekv@ tabor hatra vonulna, a’ Karas-
sonal fekvé er8sen elhataroza, hogy ellenség
gyanant tamadja meg magat ezen tabort.#4 lly
kemény kovetségre —noha épen jelenteték, hogy
Zapolya negyven ezerrel Temesvarnal van, Bran-
denburg Gyorgy és Neuhaus Adam cseh ’s
morva népekkel Gydérnél, Frangepan Kristof és
Karlovich Janos 15 ezer horvéttal Korosnél, ’s
igy nyolezvan ezerre szaporithatndk a’ magyar
tabort —elvégeztetett, hogy azok be nem varat-
nak, hanem a’ kérlelhetetlen végezetre biza-
kodva, jové héten szerdan, sz. Janos fejvétele’
napjan, Utkdzni fognak.

CVége l;0vetkezik.)
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Hirnod k. QHerdid}

A’ hirnoki hivatal szintoly régi, minta'pap-
sdg; az uj és hajdani minden nemzeteknél diva-
toz6 volt az, s6t ma is az, mert frigyalkiddinfc
(parlamentaire) semmik nem egyebek, mint katonai
hirnokék. Mindenitt eleit6l fogva meg volt sért-
hetetlenségok, ’s valamint hajdan, ugy ma is, bi-
zonyos Unnepléseknél ruhazattal ’s mas tulajdo-
nos viselettel kulonbdztetnek meg. A’ rdémaiak-
nal harom rendd hirnék vala; békehirnékoék (cn-
duceatores) hadi hirnokdk (feciales) és fels6-
hatésagi hirnokdk (praeeones). A’ békehirndk
mirtus, olaj, rozmarindgat horda kezében mint
jelképeit hivatalanak, sérthetetlensége’ jelenté-
sére; a’ gorogoknél borostyant vagy olajfa
palezat. Az atheneiek békehirndke gyapjuaval
koriltekert ’s mindenféle gyumélcsei felékesitetl
békedgat vitt kezében, és gyakran mas fogla-
tossagban is kelle jarnia, példaul szakacssag-
ban ’s poharnoksagban. A’ fecialisok’ 20 tag-
bol allott collegiuma, mellyet Numa allitott volt
fel, diplomacziai charakterrel is birt egyszer’s-
mind, és foglalatossdga mindenre kiterjedt, mi
a’ hadizenésre és alkudozasra tartozhatott. Va-
lahdnyszor elhataroztatott valamelly haborda,
szertartassal izénteteit az meg. Ha megban-
tottnak vélte magat Roma valamelly néptdl, a'
fccialis altal elégtecelt kivant, ’s ha ex 33 n@>
alatt meg nem tortént, ismét az ellenség’ hatarara
mene a’ hirndk, athajita egy elégetett nyel(
véres dardat, ’s egy Unnepélyes monddkavai
(clarigatio) kinyilatkoztatd a’ hé&borat. A’ fe-
cialisok koszorut viseltek fejeiken olaj vagy
mirtus agakbdl, azonkivil ha valami békeszo-
vetség’ alkujara mentek, egy kovakovet is vittek.
A’ praeconok hasznéltattak minden hirdetések-
nél a’ néphez, az isteni tiszteletnél, orszag-
gy(léseknél , torvényes vallatasoknal, a’sena-
tusban, tdérvények’ hirdetésére, nagy temetések-
nél, viadaljatékoknal ’s a’ tdbornéal, mikor ahoz
a’ vezér szélani .akart; szoéval, minden kéz gyu-
lekezetnél.

Nalunk szinte a’ legrégibb korbdl szarma-
zik a’ hirndk, ’s hihet6leg ez volt régenten, Ki
eldédeinknél a’ véres kardot széljel horda az or-
szagban hadra szdlitdiag, és ki a’kiraly’ paran-
csait megvivo a? torvényhatésdgoknak, vagy ki
azokat orszaggytlésre meghiva. Annyi bizo-
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nyos, hogy valamint minden mas nemzetnél,
nalunk is ez vala az ellenséges taborba jaro
alkudozd. A' hajdan kor’ szokésai és szertar-
tdsai megvaltozvan, nagy részben megszint
azokkal a' hirndk' hivatala is, de el korant sem
enyészett, hanem nemzeti Unnepeknél, p. o.
koronazaskor ma is hasznaltatik, ’s egyetlen
maradvanya lévén a' leg8sibb kornak, csudal-
kozé almélkodassal szemléli a’ néz6; ’s valo-
ban szerfelett sokat tesz a’ pompa’ nagysaganak
nevelésére szokatlansagaval. Miképen szokott
6ltdzve lenni, képlink hiven mutatja; itt csak azt
jegyezzik még' meg*, hogy a’ legkdzelebb tar-
tatott diétan felséges ifjabb Kirdlyunk’koronaz-
tatdsa’ alkalmaval b. Schonstein Jozsef, a’ fm.
magyar k. udvari kanczellarianal tanacsos és
referendarius, vivé e’diszes hivatalt. Szerencsés
valasztas; mert kétséges, neki kdlcsdnozott-e
ragyogobb tiindokletet e”hivatal, vagy 6 emelte-e
férjfiui ékességével a’ latmany’ szépségét ?

Vizi |a

Qllippopolamus amphibius.y

A’ vizi 16 Afrika’ nagy folyoiban ’s folyoi-
nai él, mint a’ Senegalban, Zainban, Gambiaban
és Nilusban; fels6 Egiptom, Nubia ’s Bongola
tartomanyokban.  Huzamosan tartézkodvan a’
vizben, olyankor csak addig' lathaté , mig' sza-
jat leliellés végett kidugja a’ habokhdl; kozellétét
rémiletes horiyongasa arulja el. Gyakran le-
meril a’ viz ala, ’s a’ folyamnak fenekére megy,
azutan valtoztatva kiszall a’ szarazra. Rende-
sen a’ part melletti kdka kozé rejtezik. Egip-
tomban ugyan most mar elég' ritka, hol hajdan
nagy szammal taléltatott. Nubidban és Dar-
fur felé nagyobb szdmmal 1évén, pusztitja a
mivelt mezdket.

Nagysagara nézve harmadik rangu a’ négy-
laba allatok kozt. Szajaban éles fogak vagynak.
Feje igen nagy, filei aprok és hegyesek, sze-
mei Kkicsinyek, szaja igen széles. Bére na-
gyobb részént csupasz, és csak itt ott benéve
kékes fekete szOrrel. Teste képtelen vastag ’s
otromba; erés labszarai csak két lab hosszuk,
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mindeniken négy ujja lévén. Az egész allat'
hossza 13 —17 lab. Nehézsége 20, 30, 40
mazsa.

TéapldJata novényekbdl all, féképen nagy
er6s viziplantakbol és gyodkerekbdl, de a’ ve-
tésekben is nagy kérokat tesz, mindent faldos-
van és gazolvan. Hangja a’ bégés és nyerités
kozt kozéphang*. A’ meének péarosodas’ idejekor
rémiletesen kiizdenek egymassal a’ kanczakért,
mellyek csak egyet ellenek, de vemhességok
ideje meddig tartd legyen, nem tudatik. Ha nem
ingereltetik a’ vizi 16, szerfelett ritkdn tdmadja
meg' az embert, de annal diihosb és veszet-
tebb, ha béantatik.

Némelly folyokban igen szamosak, hol az
emberek gyéren vagynak ’s el nem pusztitak.
liarron angol utaz6 azt mondja: ,estve felé
iszonyl sokasaggal latank vizilovakat, fejeik-
kel a’ nagy halfolyom’ feliiletén (a’ c*p gyar-
matban) kinyulvan. Nyomaik a’ folyam” kiilén-
b6z6 részeir6l egy édes forras felé latszottak
vezetni, melly valami egy angol mértfdldnyire
fekvék. Ejszakanként ide jarnak inni, mivel
maga a’ folyam nagy darabon torkulatjanal sos-
izQ.

Bar mily otromba legyen is alakja a’ vizi-
I6nak, igen sebesen fut, ’s bamulatos Ugyes-
séggel bir az dszésban és buavarkodasban.
Thunberg azt beszéli egy hiteles ember’ tudési-
tasa utan, hogy egykor kiszallvan a’ vizilo sza-
razra elleni, egy bokorbdl mindaddig' szemmel
tartatott, mig meg' nem ellett; akkor agyon 16-
vetett, szerencsésen talaltatvan, noha egyéb-
irant gyakran lepattan réla a’ golyé. A’ lesel-
ked6k azt hivék, most mar konnyld megfogni
csikalyat, de épen nem ugy vala, mert az tis-
tént vizbe szaladt, noha anyjatél arra nézve
még' semmi oktatast nem kaphatott.

Riippel, német utazd, leirja a' vizilo’ vada-
szatdt , mellyben maga is részt vett. A’ va-
daszok ugymond nem kisebb veszélyben forog-
nak, mint ha tigrist vagy oroszlant akarnak
elejteni. Ezen vadaszok Nubiaban a’Nil' part-
jan kilén néposztalyt tesznek. Batran ’s gya-
korlottan tamadjak meg' a’ veszedelmes alla-
tot éjjel is, de leginkdbb nappal, hogy diihos
megtamadasait annal kénnyebben kikerilhessék.
A’ fegyver csaklya, melly nagy er6vel hajitat-
van; a’ vizilé’ kemény ’s vastag bdérét atgyakja.
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Hogy pedig az itllat melly azonnal a' folyamba
szalad, cl ne vesszen szem el6l, kotél van aresdk-
Jyan, ’s a’ kotél’ végén egy darab kdénnyl fa.
Jobb kezében fegyverét tartva, haldban a’ ko-
telet ’s a’ fat, kozeledik a’ vakmerd vadasz
olalkodo léptekkel a’ fovény szigetkén alvo al-
lathoz, vagy leselkedik éjente a’ parton, hol
Icgelés végett kiszallani szokott a’ vad. Elég
kozeire jutvan hozza, belé hajtja a’ csaklyat,
hogy horgaval athat a’ bérén. Ekkor rendesen
vizbe iramlik a’ sebesitett, s hullamokba meril;
a’ kotél utdna eresztetik, ’s a’ lebegé fa mu-
tatja, merre jar az allat oda lenn. Ha észre-
veszi a’ vizi 16, miel6tt megtalaltatott volna, a
vadaszt, duhdsen rohan ra, ’s ha eleri, azonnal
széttépi iszonyl szajaval. Ellenben utana men-
nek a' vadasz' segédjei a’ faliak tobb apré csaj-
kaban , egy mas hosszU kotelet erdsitnek hozza,
s azt a’ nagy barkaba viszik, mellyen az egész
legénység el6siet. Ekkor igyekeznek az alla-
tot behlGzni a’ kotélnél fogva, az pedig mind-
inkdbb dihoédvén fajdalméban, mihelyt a’ bar-
kat eléri, megragadja fogaival s igyekszik fel-
boritani, minek elsilése nem példatlan dolog.
Azonban a’ vadaszok még tobb csaklyat hajigal-
nak belé, s annyira beh(zzak a’ barkahoz, hogy
attél nem mozoghatvan, erejét nem gyakorolhat-
ja; ekkor hosszu, éles vassal igyekeznek nyak-
szirtjat vagy koponyajat befurni, ’s igy tobb
Ora utdn véget vetnek tartds életének. Mint-
hogy husa, és csonttémege sokkal nagyobb az
allatnak, mintsem tébb ember is kihGzhatnd, 9’
folyamban feldaraboltaik.

A’ fiatalok' liusa igen jo iz(i. Vastag bé-
réb6l derék korbacsok és ostorok készilnek,
Otszaz is kitelvén egyetlen egybél. Nagy foga
hasonlé az elefantcsonthoz, de még fejérebb
és tomottebb ’s oly kemény hogy aczéilal szi-
krazik. Egy vizi 16, mellyet Hiuppel segitett
elejteni, 13 1/2 1ab hosszl vala; 4 éraig kiz-
dottek vele éjszaka a’ vadaszok nagy életveszé-
lyek kozt, mig elejthették; egy csolnakot pil-
lantat alatt szétzlGzott, ’s a’ csaklya sebeken
kivil 25 lovést kapott, mig megddglétt.

LLERTA R
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Okossag.

Nincs szokottabb dolog annak hallasanal: ez
vagy amaz szerencsés vagy szerencsétlen: de
ritkan hallatik az, hogy annak okossaga vagy o0s-
tobasaga az oka. Pedig, ha azoknak torténetébe
lathatna az ember, kiknek minden korban és nem-
zetben valami elsilt vagy el nem silt, azt fog-
na talalni, hogy nagy része annak, mi sze-
rencsének neveztetik, valdban csak a’ mély bela-
tas’ foganatja vala. Nem allitjuk mi azt, hogy
minden sikeriilés az okossagtél keril, vagy
hogy minden felsllés az ostobasdg’ kdvetkezé-
se; mindennap tapasztalhatni, hogy torténetek
s elkerllhetetlen esetek vagynak, mellyeket
semmiféle éles emberi elme nem lathat el6re, *g
ha el6re lathatna is, teljességgel el nem for-
dithatna.  Kizdésben nem mindig az er8sebb
gy6z, futdsban nem mindig a’ legyorsabb; az
ama’ végtelen bdlcsességtél fiigg, melly min-
dent igazgat, fentart, ’s egyediul uralkodik a'
korulményeken.

A’ legnagyobb emberi okossag sem képes
magat a’ keresztilkosul ’s ellenkezéleg jaré tor-
ténet ellen védeni; de abbdl elég nagy rész-
nek birdsa igen nagy paizs, mellyel lehet6 ese-
teket elfordithatni, kivévén azokat, mellyek oly
hatalmasan uralkodnak rajtunk, hogy az ég’ ki-
I6nds belatasatdl latszanak fliggeni. Maga az
okossag hatraltatjia néha az embert magas pol-
czu szerencséhez juthatdstél; mert amaz el6vi-
gyazat, melly igazi szelleme az okossagnak,
nem engedi birtokosat oly hamarosan merészel-
ni, vagy a’ kériilményekre oly sokat bizni, mint
gyakran a’ kevéshé okos ember szokott tenni.
De azt is meg kell gondolni, hogy ha néha
visszatart is benniinket az okossag valamelly
konnyelm(i szerencsét6l, melly altal masok ta-
lan legfébb fokara jutnak vagyaiknak; ellenleg,
ha figyelmiink orokké ébren van a’ lehet6ségek-
re, megvéd azon rettenetes és bal fordulasaitol
a' sorsnak, melly altal annak bizakodé ’s meg-
fontolatlan bdkol6ji, az emberi szerencsének leg-
magasb polczardl hirtelen a’ nyomor’ legsetétebb
mélységébe buknak le.
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Naplé.

Augustus’ 2-kén 1823 meghalCarnotLazarMik-

l6s Margit, koranak leghiresb takti-
kusa, hadtorténetiré ’s egyszer’smind
koltg; szileték 1753 alacsony pol-
gari familiabol. lgen idején felvéte-
tett a’ hadi épitésre Ugyeld seregbe,
hol, Condé herczegt6l megkedveltet-
vén, szép el6lépéseket ton. Némelly
mathezisi munkakat irt, mellyekért
tobb tudés tarsasagokba vétetett fel;
Vaubanra irt magasztal6 beszéde a’
dijoni akadémia altal megkoronaztatott.
A’ lazadas kezdetekor kapitany volt.
1791 a’ torvényhozd gy(lés’ tagjava
valasztatott, és javaslasara a’ nemes-
ségbdl szolgalt tisztek clbocsatattak
's helyettok polgariak neveztetlek Ki.
Mint a’ nemzeti convént’ tagja Lajos’
haldlara adta szavazatit. Az éjszaki
hadsereghez kildetvén, az utkdzet’
helyén Gratien generalt gyavasagaért
letette, ’s maga vezérelvén a’ sereget,
az ellenséget iegottan megverte. Pa-
risba visszajotte utan tagjava I6n a’koz
batorsagra tgyel6 valasztmanynak. Itt
kezd6dik Carnotnak nagy befolyasa a’
katonai dolgokra. Minden tervek’,
mellyek X1V Lajos alatt az archivum-
ba letétettek, birtokaban lévén, az
egész franczia hadseregnek tdrvénye-
ket szabott. 1795. a’ directorium
tagjava lett. Barras irant ellenséges
indulattal viseltetvén, 1797. deporta-
tiora ltéltetett; azonban elszokott Né-
metorszagba. 1799. viszahivatott s
hadminiszterré neveztetett. Nem so-
kara azutan csaladja’ kebelébe vonta
magat nyugalomra ; de 1802. tribuna-
tusra hivatott, melly hatalmas hi-
vatalban szokott alhatatossagat meg-
tartotta, az igazgatasnak tébb izben
ellene mondott; egyedill maga volt, ki
az egész életre kiterjed6 konzulsagot
ellenezte ’s kiiléndsen a’csaszarsag’ al-
kotasa ellen nagyon dolgozott. — 1814.
Napoleon Antverpia’ parancsnokava
tette, melly févezérséget nagy hadtu-
domannyal, vitézséggel ’s a’ varos’ ki-
mélésével folytata, de utobb XVIII
Lajos’ parancsara Graham angol gene-
ralnak atada. Mid6n 1815. Napoleon
ismét a’ kormanyra lépett, Carnot grof-
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fa, pairré ’s bels6 targyakra Ugyel6
miniszterré lett; melly hivatalokat is
szokott Ugyességgel ’s jolelkiiséggel
viselt. A’ csdszar’ masodik me”buka-
sa utan az ideigfleni igazgatasnak tag-
jdva valasztatvan , egyedil 6 volt az,
kire a’ julius’ 24-ki rendelés Kiter-
jesztetett. Ekkor elébb Cernyebe ment,
hol politikai Irdsokat adott ki, azu-
tdn Varsoba, onnan Magdeburga, hol
meghalt.

Augustus’ 3-kan 388. K. e. Filep, a’ macedé-

niai kiraly, Ckaeronea-nhl véget vet
az elkényesiilés, belegyenetlenség ’s
teljes romlottsdg altal mar régoéta in-
gadozott gorég szabadsagnak.

4-kén 1809. Hofer Andrés, a’passeycri
korcsmaros (Sandwirth) mint vezé-
rok lép fel az Ausztria mellett fel-
kel6knek.

5-kén 1716. Eugen herczeg Pértérva-
radnal megveri a’ sokkal szamosb t6-
rokdket Kukurdzsi nagyvezér alatt. —
1221 meghal de Guzmann Domon-
kos, a’ dominicanus szerzet’ alapit6ja.

6-kan 1806. Felséges Urunk leteszi a’
enémet csaszarkoronat, egyuttal tnne-
pélyesen hirdeti az eddigi német sta-
tusszovetség’ feloszlasat.

7-kén 480. K. e. Leonidas-mk dics6 ha-
lala Thermopilaenél.

&-kan 1732. sziletik Adelung Janos,
a’ német nyelvmivel6k’ mestere; vele
kezdédik e’ hatalmas nyelvnek uj id6-
szaka. Szliletnék bar kedves hazank-
nak is minél el6bb Adelungja, ki de-
rék Révayink’ dsvényén tovabb halad-
van 's leginkabb mozart-i fiillel meg-
aldatva, szép, tomott és képekkel teljes
nyelviinkben a’ szdmtalan fllhasité Kik,
kék , kok, tettetete, nekeke, s a’ t.
gyongytytkokra inkdbb mint emberi
sz6zatba ill6 recsegéseket mddositna,
vagy teljesen ki is kiszébdlné. igy
megsz{nnék talan a’ tébnyire szlksé-
ges neologismusok ellen hideg meg-
vizsgalas és probatétel nélkil han-
goztatni szokott guny is.
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